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Administración Aduanera de Honduras
ARSA
Gobierno de la Repriblica

CONVEN¡O DE COOPERACIÓN Y COORDINACIÓN INTER¡NSTITUCIONAL
ENTRE LA ADMINISTRACIÓN ADUAN ERA DE HONDURAS IADUANAS) Y LA

HONDURAS

AGENC¡A DE REGULAGIÓN SANITARIA (ARSA).

Nosotros: FAUSTO MANUEL CALIX MÁRQUEZ, hondureño, mayor de edad,

soltero, Abogado, con Documento Nac¡onal de ldentificación (DNl) No.1205-1995-
00084, con domicilio en la Ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, actuando en mi

condición de Director Ejecutivo de la ADMINISTRACIÓN ADUANERA DE

HONDURAS (ADUANAS) nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 1 18-2022 de

fecha veintitrés de febrero del año dos mil veintidós, quien en adelante se

denominará "ADUANAS" por una parte; y por otra parte DORIAN ELIZABETH
SALINAS JIMÉNEZ, hondureña, mayor de edad, soltera, Doctora en Ciencia y

Tecnología Agraria y Alimentaria, con Documento Nacional de Identificación (DNl)

No. 0801-1986-05933, con domicilio en la Ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central,

actuando en mi condición de Comisionada Presidenta y representante legal de la
Agencia de Regulación Sanitaria, nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo No. 335-
2022 de fecha dos de mayo del año dos mil veintidós, quien de ahora en adelante

se denominará "LA ARSA"; ambas instituciones denominadas "Las Partes" y
ambos con facultades suficientes para la suscripción del presente convenio, bajo

los términos y condiciones siguientes:

CONSIDERANDO: Con sustento Legal en el Código Aduanero Uniforme
Centroamericano (CAUCA) Acuerdo Número 023-2003 Artículo 6; El servicio
Aduanero está constituido por los órganos de la administración Pública, facultados
por la legislación nacional para aplicar la normativa sobre la materia, comprobar sus
correcta aplicación, asícomo facilitar y controlar el comercio internacional en lo que

le corresponde y recaudar los derechos e impuestos a que esté sujeto el ingreso
la salida de mercancías, de acuerdo con los distinto regímenes que se establezcan

CONS¡DERANDO: Que el Artículo 8 del Código Aduanero Uniforme
Centroamericano (CAUCA) establece que: "Coordinación para aplicar controles"
Las funciones que otras instituciones deban ejercer relacionadas con mercancías
sujetas a control aduanero deberán ser coordinadas con la Autoridad Aduanera
competente. Los funcionarios pertenecientes a instituciones distintas al servicio

que por ley le competen a esteaduanero, que se atribuyen y ejerzan funciones
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servicio, incurrirán en las responsabilidades administrativas, civiles y penales que

correspondan.
Que el Artículo 5, inciso v) del Reglamento del Código Aduanero Uniforme

Centroamericano (RECAUCA) literalmente establece que Aduanas podrá: Suscribir,

cuando lo estime conveniente, convenios con auxiliares, instituciones públicas o

privadas, para implementar proyectos de mejoramiento del Servicio Aduanero, así

como del uso de infraestructura y capacitación, entre otros.

CONS¡DERANDO: Que el Artículo 13 del Reglamento del Código Aduanero

Uniforme Centroamericano (RECAUCA) establece que: "Coordinación de

funciones" ....LaS autoridades de migración, salud, policía y todas aquellas

entidades públicas que ejerzan un control sobre el ingreso o salida de personas,

mercancías y medios de transporte del territorio aduanero, deben ejercer sus

funciones en forma coordinada con la Autoridad Aduanera, colaborando entre sí

para la correcta aplicación de las diferentes disposiciones legales y administrativas.

Para tales efectos, el Servicio Aduanero promoverá la creación de órganos de

coordinación interinstitucional.

CONSIDERANDO: Que el Código Tributario aprobado mediante Decreto Legislativo

No. 1 70-2016, en su Artículo 195 creó a la Administración Aduanera como entidad

desconcentrada de la Presidencia de la República, con autonomía funcional,

técnica, administrativa y de seguridad nacional, con personalidad jurídica propia,

responsable del control, verificación, fiscalización y recaudación de los tributos

aduaneros, con autoridad y competencia a nivel nacional y con domicilio en la
Capital de la República.

CONS¡DERANDO: Que el Artículo 190 numeral 2 del Código Tributario Decreto

Ejecutivo 170-2016 establece que: "GARÁCTER RESERVADO DE LA
INFORMACIÓN. 11..., 2l Los datos, informes o antecedentes obtenidos por la
Administración Tributaria o la Administración Aduanera en el desempeño de sus

funciones pueden ser cedidos o comunicados a Administraciones Tributarias o
Aduaneras extranjeras o a otros entes estatales del país, si la cesión tiene porob
la colaboración con éstas a efectos de lograr el cumplimiento de las obli

tributarias o aduaneras en el ámbito de sus competencias y en el marco

Convenios de Derecho lnternaciondl Tributario o Aduaneros o,

Nacionales I nstitucionales.
Acu

Administración Aduanera de Honduras
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CONSIDERANDO: Que el Decreto Ejecutivo PCM-059-2019 de fecha treinta (30)

de septiembre del año dos mil diecinueve (2019), en su Artículo 2 señala que a partir

del uno (01) de enero de dos mil veinte (2020), se institucionaliza la nueva

Administración Aduanera en el marco de lo preceptuado en el Código Tributario,

contenido en el Decreto Legislativo No. 170-2016, cuya denominación será

Administración Aduanera de Honduras.

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la República ha asumido el compromiso de

cumplir con los lineamientos estratégicos de la Visión de País y de Plan de Nación

basado su enfoque en el ser humano; tal como lo establece la Constitución de la
República en los artículos (145) "Se reconoce el derecho a la protección de la salud.

Es deber de todos participar en la promoción y preservación de la salud personal y

de la comunidad. El Estado conservará el medio ambiente adecuado para proteger

la salud de las personas"; y el (146) de la misma Carta Magna establece que:
"Corresponde al Estado por medio de sus dependencias y de los organismos

constituidos de conformidad con la Ley, la regulación, supervisión y control de los

productos alimenticios, químicos, farmacéuticos y biológicos."

CONSIDERANDO: Que por mandato presidencial mediante Decreto Ejecutivo

PCM-032-2017, de fecha 28 de abril del 2017 y publicado en el Diario Oficial "La

Gaceta" en fecha 19 de mayo de 2017 reformado mediante Decreto PCM 01 3-2020
de fecha 16 de enero del 2020 y publicado en el Diario Oficial "La Gaceta" en fecha

3 de septiembre del 2020, mismo que fue ratificado mediante Decreto Legislativo

No. 7-2021 publicado en el diario oficial La Gaceta en fecha 12 de junio del año

2021; en los cuales se crea y se ratifica la creación de la Agencia de Regulación

Sanitaria (ARSA), como una Entidad Desconcentrada de la Secretaría de Estado en

el Despacho de Salud (SESAL) adscrita al Gabinete Sectorial de Desarrollo e

lnclusión Social con independencia funcional, técnica, financiera, administrativa y

de seguridad nacional, con personalidad jurídica, responsable de la supervisión,
revisión, verificación, control, vigilancia y fiscalización del cumplimiento de la

normativa legal, técnica y administrativa de los establecimientos, proveedores,
productos y servicios de interés sanitario y de los que realicen actividades o
practiquen conductas que repercutan o puedan repercutir en la salud de la

población; y de la regulación, otorgamiento, renovación, modificación, suspensión o
cancelación de los registros, permisos, licencias, certificaciones y

autorizaciones sanitarias. La Agencia de Regulación Sanitaria (ARSA) tendrá
competencia a nivel nacional y como domicilio el Municipio del Distrito Central.
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CONSIDERANDO: Que el desempeño de la función de regulación y vigilancia del
marco normativo es un campo de acción muy específico caraclerizado por un

elevado nivel de complejidad y diversidad tanto técnico como científico, que requiere
contar con una institucionalidad especializada que mejore la gestión de la

regulación, fiscalización, control y vigilancia sanitaria.

CONSIDERANDO: Que Honduras ha suscrito el Acuerdo sobre Facilitación del

Comercio con Ia Organización tVundial de Comercio (O[VC), Ratificado por el

Congreso Nacional de la República mediante el Decreto No. 146-2015 de fecha 17

de diciembre del año 2015, así como otros acuerdos internacionales en materia de

acceso, integración, facilitación y apertura de nuevos mercados y regulaciones

sanitarias, marítimas, portuarias, migratorias, aéreas, entre otras. Teniendo en

cuenta la tendencia en el contexto de la globalización y apertura de los mercados

internacionales que develan la necesidad de promover el desarrollo e innovación de

los sistemas vinculados con el comercio internacional, facilitando el libre comercio

entre los países, convirtiéndose en una economía ágil, eficiente y segura, lo cual

representa beneficios en el comercio exterior que se traducen no sólo en

productividad, eficiencia y ahorro, sino .en la innovación e implementación de

métodos que simplifiquen y armonicen el comercio internacional.

CONSIDERANDO: Que es de interés nacional alcanzar niveles óptimos en los

servicios que presta el Estado de Honduras. Con lo cual se contribuye a la
agilización y simplificación de las actividades conexas, fortaleciendo los lazos en las

relaciones comerciales con otros países e incentivando la inversión en el territorio
nacional, a través del control, vigilancia y fiscalización de las regulaciones

asociadas.

CONS¡DERANDO: Que, sobre la base de lo anteriormente expuesto, se abre un

amplio espectro de posibilidades de colaboración, que permitirá un

aprovechamiento óptimo de los recursos entre ambas lnstituciones y una

cooperación activa en el desarrollo de temas de interés común, por lo que las partes,

acuerdan suscribir el presente convenio de cooperación y coordinación que se

regirá por las siguientes cláusulas:
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POR TANTO:
En el ejercicio de la representación que ostentamos, hemos convenido celebrar el
presente convenio:

CLÁUSULA PRIMERA: OBJETIVO.
Ejecutar y controlar entre las Partes el ingreso, salida y tránsito de productos de

interés sanitario y medios de transporte dentro del territorio aduanero nacional a

través de la cooperación, coordinación, simplificación, facilitación del comercio,

asistencia técnica e implementación de procedimientos interinstitucionales, que

contengan el orden de actuación de conformidad con su normativa y atribuciones
competentes, regulaciones en materia aduanera, sanitaria, o cualquier tema de

interés para las partes.

CLÁUSU LA SEGUN DA: ALCANCE.
Las Partes ejercerán control de forma coordinada en puestos fronterizos, puertos

marítimos, aduanas internas, depósitos y aeropuertos a nivel nacional, o cualquier
otro puesto que se ejerza control aduanero y sanitario estableciendo mecanismos
para el intercambio de información de forma permanente a través de las plataformas

tecnológicas, orientados al fortalecimiento de las atribuciones institucionales en el

ámbito de sus competencias y demás normativa aplicable.

CLÁUSULA TERCERA:
Las Partes coadyuvarán dentro de sus competencias y atribuciones a través de la
implementación de mecanismos que faciliten, controlen y permitan el monitoreo,
vigilancia y fiscalización de todos los productos del ramo sanitario que se importen
y exporten del territorio nacional, debiendo cumplir con la normativa nacional e

internacional vigente, con el propósito de disminuir riesgos y amenazas que el

comercio de dichos productos de interés sanitario pueda provocar al territorio
nacional en perjuicio de la población.

CLÁUSU LA CUARTA: OBLIGACION ES.

ADUANAS tendrá bajo su responsabilidad lo siguiente:
1. Ejercer controles sobre las mercancías del ramo sanitario reguladas por la

ARSA, en el Sistema lnformáticó de Aduanas.
2. Generar alertas a través de medios informáticos oficiales al personal

design
riesgo.

e permitan mitigar la prevención y control deado por la ARSA

r. r¡rúr(¡aa
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3. Proveer información o insumos necesarios para combatir el tráfico ilícito de
mercancías de interés sanitario regulados por la ARSA.

4. Proveer los usuarios de acceso al personal designado por la ARSA previa

solicitud ante ADUANAS, la cual será canalizada a través de la Gerencia
Nacional de Tecnología al Sistema informático de Aduanas, de acuerdo con

las gestiones relacionadas con las mercancías que regula la ARSA.
5. Coordinar y facilitar la información y acceso al personal designado por la

ARSA a los depósitos primarios, temporales, fiscales y especializados, con

el objetivo de verificar los productos del ramo sanitario que estén en calidad

de retención o decomiso en dichos almacenes.

6. Poner a disposición de la ARSA el laboratorio aduanero para realizar
muestreo y análisis de productos del ramo sanitario, asícomo cualquier otro

apoyo logístico que ésta requiera.
7. ADUANAS brindará a la ARSA un espacio físico en las distintas aduanas.

Asimismo, los espacios serán consensuados entre'las Partes en base a las

necesidades de la ARSA.

CLÁUSU LA QU¡NTA: OBLIGAC¡ON ES.

ARSA tendrá bajo su responsabilidad las siguientes:
1. Emitir y transmitir alertas para fortalecer al módulo de Gestión de Riesgo de

ADUANAS y facilitar la aplicación de las regulaciones de los productos del
ramo sanitario.

2. Proveer y revisar periódicamente, una lista de productos de interés sanitario
considerados por la ARSA de alto riesgo para que ADUANAS las actualice
en su sistema informático con el objetivo de establecer los controles y
monitoreos respectivos.

3. La ARSA deberá cargar, digitar y actualizar la información de las

autorizaciones sanitarias a través de los mecanismos para el intercambio de

información por medio de las plataformas tecnológicas, servicios web o
interfaces transaccionales.

4. Proporcionar toda la información necesaria mediante los mecanismos
oficiales en forma oportuna para que se puedan ejercer los controles que se

requieren en las importaciones/exportaciones de los productos regulados po

la ARSA.
5. Establecer el procedimiento pára la extracción y envío de mu

laboratorios oficiales de la ARSA según corresponda.
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6. La ARSA asignará el personal necesario en las aduanas de mayor ingreso
de productos de interés sanitario, considerando su disponibilidad
presupuestaria y la expansión de sus operaciones.

7. Crear procedimientos respecto a las mercancías del ramo de interés sanitario
a las que ADUANAS emita actas de retención.

8. Coordinar con las aduanas, las autoridades competentes y las partes
interesadas, el procedimiento de destrucción autorizado para las mercancías
del ramo de interés sanitario decomisadas, dentro de un plazo máximo de
seis (06) meses, efectuándose en forma que no cause daño a la naturaleza
o medio ambiente y en los lugares autorizados para el manejo técnico de

tales mercancías.
9. Revisar y actualizar los registros sanitarios cada seis (06) meses,

especialmente cuando exista discrepancia entre el registro sanitario de los
productos y los análisis de laboratorio, para ubicar sus productos según su

categoría.

GLÁUSULA SEXTA: OBLIGACTONES EN CONJUNTO.

Las Partes tendrán bajo responsabilidades conjuntas las siguientes:

1. lmplementar procedimientos interinstitucionales a fin de lograr el

cumplimiento del objetivo del presente Convenio.
2. Colaborar en el desarrollo de operativos nacionales cuando corresponda y

en el ámbito de sus competencias.
3. Establecer dentro de los programas de capacitación y actualización del

talento humano de las Partes, los controles y procedimiento establecidos en

su marco normativo.
4. [Mantener actualizada la información de las respectivas autorizaciones

sanitarias para el intercambio de la misma a través de los mecanismos
acordados por las Partes.

5. Apoyar al personal aduanero en la creación de los procedimientos a seguir
de las alertas generadas por las Partes, estableciendo las medidas que
deberán adoptarse en relación con la importación y exportación de productos
regulados por la ARSA, las que serán ejecutadas por ADUANAS,
coordinadas y monitoreadas por la ARSA.

6. Las Partes deberán informar a la autoridad competente de la presunción de
falsificación o adulteración de documentos públicos en el proceso de
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importación de productos de interés sanitario, con la finalidad de que se
tomen las acciones legales correspondientes.

CLÁUSULA SÉPTIMA. CONFIDENCIAL¡DAD
Las Partes se obligan a no divulgar a terceras personas naturales o jurídicas, la
información confidencial que reciban de la otra, y a darle a dicha información el

mismo tratamiento que le darían a la informacíón confidencial de su propiedad.

Para efectos del presente Convenio, lnformación Confidencial comprende toda la
información divulgada por las Partes ya sea en forma oral, visual, escrita, grabada

en medios magnéticos o en cualquier otra forma tangible y que se encuentre

claramente marcada como tal, al ser entregada a la parte receptora de manera

electrónica cod ificada.

La información obtenida bajo el presente Convenio es reservada y por tanto debe

ser protegida por las Partes con la misma confidencialidad que establece la

Constitución de la República, Código Aduanero Uniforme Centroamericano
(CAUCA), Reglamento del Código Aduanero Uniforme Centroamericano
(RECAUCA), Código Tributario; Código Penal y la Ley de Transparencia y Acceso

a la lnformación Pública y otras aplicables.

Las Partes dentro del marco de sus respectivas leyes tomarán las medidas técnicas
y administrativas necesarias para proteger la información que le ha sido gestionada

bajo el presente Convenio con el propósito de evitar su sustracción accidental o

ilegal, su distorsión, difusión o cualquier otro uso ilegítimo.

Para los fines del presente Convenio se establece que la confidencialidad de la
información prevalece durante la vigencia de este Convenio Marco de Cooperación,
y por un período de cinco (5) años posterior a la resolución del presente Convenio.

CLAUSULA OCTAVA: DEL MONITOREO Y EVALUACIÓN.
Las Partes deberán designar un enlace entre cada lnstitución, para

monitorear y dar seguimiento a los compromisos adquiridos en el pres

Convenio, las Partes informarán los datos de su enlace institucional mediante un

canje de notas.

Administración Aduanera de Honduras

úo¡¡¡¡f,o §a 1¡ t¡rorlrc^
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importación de productos de interés sanitario, con la finalidad de que se
tomen las acciones legales correspondientes.

CLÁUSULA SÉPTIMA. CONFIDENCIALIDAD.
Las Partes se obligan a no divulgar a terceras personas naturales o jurídicas, la
información confidencial que reciban de la otra, y a darle a dicha información el

mismo tratamiento que le darían a la información confidencial de su propiedad.

Para efectos del presente Convenio, lnformación Confidencial comprende toda la
información divulgada por las Partes ya sea en forma oral, visual, escrita, grabada

en medios magnéticos o en cualquier otra forma tangible y que se encuentre

claramente marcada como tal, al ser entregada a la parte receptora de manera

electrón ica codificada.

La información obtenida bajo el presente Convenio es reservada y por tanto debe

ser protegida por las Partes con la misma confidencialidad que establece la

Constitución de la República, Código Aduanero Uniforme Centroamericano
(CAUCA), Reglamento del Código Aduanero Uniforme Centroamericano
(RECAUCA), Código Tributario; Código Penal y la Ley de Transparencia y Acceso

a la lnformación Pública y otras aplicables.

Las Partes dentro del marco de sus respectivas leyes tomarán las medidas técnicas
y administrativas necesarias para proteger la información que le ha sido gestionada
bajo el presente Convenio con el propósito de evitar su sustracción accidental o

ilegal, su distorsión, difusión o cualquier otro uso ilegítimo.

Para los fines del presente Convenio se establece que la confidencialidad de la

información prevalece durante la vigencia de este Convenio Marco de Cooperación,
y por un período de cinco (5) años posterior a la resolución del presente Convenio.

CLÁUSULA OCTAVA: DEL MONITOREO Y EVALUACIÓN
Las Partes deberán designar un enlace entre cada lnstitución, para revisa
monitorear y dar seguimiento a los compromisos adquiridos en el prese

Convenio, las Partes informarán los datos de su enlace institucional mediante un

canje de notas.
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Para tales efectos, se sostendrán reuniones semestrales, o bíen, cuando sea
necesario, las Partes podrán convocar a reuniones extraordinarias cuando lo
estimen necesario y consensuada entre ambos.

Las Partes se comprometen a elaborar un Plan Anual de Trabajo donde se detallen
las actividades con sus instrumentos de monitoreo y evaluación necesarios con el
fin de dar cumplimiento a lo establecido en el presente Convenio.

CLÁUSULA NOVENA: AGUERDOS ADTCIONALES.
1. El presente Convenio podrá ser modificado o enmendado en cualquier

momento por consentimiento mutuo de las Partes, previa formalización por
escrito, mediante adendas en las mismas condiciones que el presente
Convenio.

2. Las Partes deberán acudir al diálogo cuando existan diferencias sobre la
interpretación o la implementación del presente Convenio.

3. Las Partes pueden conjuntamente acordar reuniones o talleres para
intercambiar experiencias y discutir asuntos de mutuo interés, asíQomo para
definir mejoras de las actividades.

CLÁUSULA DÉCIMA. VIGENCIA.
El presente Convenio entrará en vígor el día de su suscripción y tendrá vigencia por
tiempo indefinido. Dicho Convenio Marco de Cooperación podrá revisarse,
modificarse y adicionar de común acuerdo entre ambas partes a través de la firma
de un Adendum, notificándose anticipadamente por escrito con treinta (30) días
calendario que se suscite la causa que dé origen a la modificación solicitada, salvo
en los casos de fuerza mayor o caso fortuito.

CLÁUSULA DÉCIMO PRIMERA: DE LA RESGISIÓN DEL CONVENIO.
Son causales de rescisión del presente Convenio de Cooperación lnterinstitucional:

1. Por mutuo acuerdo entre las Partes.
2. Por decisión unilateral, comunicando a la otra por escrito con treinta (30) días

calendario, no afectando las acciones que se hayan iniciado en el marco del
presente Convenio de Cooperación lnterinstitucional.

3. Por incumplimiento de cualquiera de las cláusulas descritas en el presen
Convenio de Cooperación lnterinstitucional

4. Por caso fortuito ofueza mayor que haga imposible cumpl
convenidos.

ir con los ob
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5. Cuando el objeto que dio origen a la celebración del Convenio de
Cooperación lnterinstitucional llegue a su fin.

cLÁUSULA DÉCIMO SEGUNDA: CoNTRoVERSIAS, JURISDIccIÓN Y
COMPETENCIA.
Cualquier desacuerdo entre las partes, relacionada directa o indirectamente con

este Convenio, ya sea en su naturaleza, interpretación, cumplimiento, ejecución o
terminación del mismo, de manera conciliatoria entre las Partes. En caso de no

alcanzar un acuerdo satisfactorio para ambas partes, se resolverá de pleno derecho
y sin responsabilidad para ninguna de las partes.

CLÁUSULA DÉCIMO TERCERA: ANTICORRUPGIÓN.
ADUANAS y Ia ARSA, así como sus funcionarios, empleados, que desarrollen
actividades al amparo del presente Convenio, deberán cumplir con todas las leyes
anticorrupción aplicables de la República de Honduras.

CLÁUSULA DÉC¡MO CUARTA. ACEPTAG¡ÓT.I OC LAS PARTES.
ADUANAS y la ARSA aceptan todas y cada una de las disposiciones establecidas
en el presente Convenio, firmado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, Departamento Francisco Jt/orazán, Honduras, a los treinta (30) días del mes
de agosto del año dos mil veintidós, ratificado y firmado en dos ejemplares
originales, siendo ambos textos igualmente válidos.

El presente Convenio es copia fiel y completa del Convenio de Cooperación y

Coordinación lnterinstitucional suscrito entre la Administración Aduanera De

Honduras (ADUANAS) y la Agencia de Regulación Sanitaria (ARSA), contentivo de

once (11) pág rnas

DO AS J.
Director Ej

0
c

r oüfl

ón San
Comision

Agencia deministración Aduanera de Honduras ria


